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W Rattsfallssamlingen

DOMSTOLENS DOM (tredje avdelningen)

den 19 april 2012*

"Direktiv 2008/7/EG — Indirekta skatter pd kapitalanskaffning — Artiklarna 5.1 ¢ och 6.1e —
Tillimpningsomrade — Arlig avgift som betalas till lokala handels-, industri-, hantverks-
och lantbrukskammare”
I mal C-443/09,
angdende tva beslut att begira forhandsavgorande enligt artikel 234 EG och artikel 267 FEUF, fran
Tribunale di Cosenza (Italien), av den 5 november 2009 respektive den 13 september 2010, som
inkom till domstolen den 13 november 2009 respektive den 20 september 2010, i malet
Camera di Commercio, Industria, Artigianato e Agricoltura (CCIAA) di Cosenza
mot
Grillo Star Srl, i konkurs,
meddelar

DOMSTOLEN (tredje avdelningen)

sammansatt av avdelningsordféranden K. Lenaerts samt domarna J. Malenovsky, R. Silva de Lapuerta,
G. Arestis och D. Svaby (referent),

generaladvokat: J. Kokott,

justitiesekreterare: handlaggaren K. Sztranc-Stawiczek,

efter det skriftliga forfarandet och forhandlingen den 20 oktober 2011,
med beaktande av de yttranden som avgetts av:

— Camera di Commercio, Industria, Artigianato e Agricoltura (CCIAA) di Cosenza, genom O.
Morcavallo och F. Sciaudone, avvocati,

— Grillo Star Srl, genom R. Mastroianni, avvocato,

— Italiens regering, genom G. Palmieri, i egenskap av ombud, bitradd av S. Fiorentino, avvocato dello
Stato,

— Tysklands regering, genom N. Graf Vitzthum, i egenskap av ombud,

* Rattegdngssprak: italienska.
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— Osterrikes regering, genom C. Pesendorfer, i egenskap av ombud,
— Europeiska kommissionen, genom A. Aresu och M. Afonso, bada i egenskap av ombud,
och efter att den 12 januari 2012 ha hort generaladvokatens forslag till avgorande,

foljande

Dom

Begdran om forhandsavgorande avser tolkningen av artiklarna 5.1 ¢ och 6.1 e i radets
direktiv 2008/7/EG av den 12 februari 2008 om indirekta skatter pa kapitalanskaffning (EUT L 46,
s. 11).

Begédran har framstillts i ett forfarande genom vilket konkursdomaren vid Tribunale di Cosenza
faststiller det i konkurs forsatta bolaget Grillo Star Srls (nedan kallat Grillo Star) skulder. I detta
forfarande har konkursdomaren att ta stéllning till huruvida en fordran fran Camera di Commercio,
Industria, Artigianato e Agricoltora di Cosenza (nedan kallad CCIAA di Cosenza) ska tas upp bland

Grillo Stars skulder. Fordran avser den arliga avgift, hir for ar 2009, som varje rorelse som ar inford i,
eller som omndmns i, foretagsregistret dr skyldig att betala (nedan kallad den arliga avgiften).

Tillampliga bestimmelser

Unionsrdtten

I artikel 2 i direktiv 2008/7, som har rubriken "Kapitalassociationer”, anges foljande:
1. I detta direktiv avses med kapitalassociationer foljande:

a) Alla foretag med nagon av de former som anges i bilaga I.

b) Alla foretag, bolag, foreningar eller juridiska personer vars andelar i deras kapital eller tillgangar
kan kopas och siljas pa en fondbors.

c¢) Alla foretag, bolag, foreningar eller juridiska personer som bedriver verksamhet i vinstsyfte och
vars deldgare eller medlemmar har rétt att avyttra sina andelar till tredje part utan tillstand i
forviag och bara dr ansvariga for foretagens, bolagens, foreningarnas eller de juridiska personernas
skulder i den utstriackning som motsvaras av deras andelar.

2. I detta direktiv ska varje annan typ av foretag, bolag, forening eller juridisk person som bedriver
verksamhet i vinstsyfte anses vara en kapitalassociation.”

I artikel 5.1 i direktivet foreskrivs foljande:

"Medlemsstaterna far inte av kapitalassociationer ta ut nagon som helst form av indirekt skatt pa
foljande:

¢) Registrering eller annan formalitet som krévs innan verksamhet inleds och som en
kapitalassociation maste utfora till f6ljd av dess foretagsform.
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Artikel 6.1 i direktivet har foljande lydelse:

"Trots vad som sdgs i artikel 5 far medlemsstaterna ta ut foljande avgifter och skatter:

e) Avgifter av vederlagskaraktir.

»

Den nationella lagstiftningen

Nedan angivna bestimmelser ar tillimpliga i det nationella malet. Bestimmelsernas lydelse ar den som
gillde fore den omarbetning som skedde genom artikel 1.19 i lagstiftningsdekret nr 23 av den
15 februari 2010 om reformering i enlighet med artikel 53 i lag nr 99 av den 23 juli 2009 av systemet
med handels-, industri-, hantverks- och lantbrukskammare (decreto legislativo n. 23 — Riforma
dell’'ordinamento relativo alle camere di commercio, industria, artigianato e agricoltura, in attuazione
dell’articolo 53 della legge 23 luglio 2009, n. 99, GURI nr 46 av den 25 februari 2010, s. 1).
Lagstiftningsdekretet trddde i kraft den 12 mars 2010.

Civillagen

Genom artikel 2188.1 i den italienska civillagen har ett foretagsregister inforts i vilket samtliga
affarsrorelser inom industri, handel och finans ska inféras i enlighet med artikel 2195 i civillagen.
Registreringsskyldigheten géller for enskilda néringsidkare och for verksamhet som bedrivs i
bolagsform. Enligt artikel 2200 i civillagen géller skyldigheten &ven bolag och kooperativ, d&ven nir de
inte bedriver nagon néringsverksamhet.

Lag nr 580/1993 och dess tillimpningsforeskrifter

I artikel 8.1 och 8.2 i lag nr 580 av den 29 december 1993 angdende omorganisation av handels-,
industri-, hantverks- och lantbrukskamrarna (legge n. 580 — Recante Riordinamento delle camere di
commercio, industria, artigianato e agricoltura) (ordinarie tilligg till GURI nr 7 av den
11 januari 1994, nedan kallad lag nr 580/1993), foreskrivs att foretagsregistret ska foras av handels-,
industri-, hantverks- och lantbrukskamrarna.

Berdkningssittet for den arliga avgiften bestams i artikel 18.3-18.5 i lag nr 580/1993.

Avgiftens storlek for det ar som ar aktuellt i det nationella malet bestdms i ministerns for ekonomisk
utveckling dekret av den 30 april 2009 om faststéllande av de arliga avgifter som foretagen ska betala
till handelskamrarna f6r ar 2009 (decreto del ministro dello Sviluppo economica — Determinazione
delle misure del diritto annuale dovuto per 'anno 2009, dalle imprese alle camere di commercio)
(GURI nr 114 av den 19 maj 2009, s. 37). For rorelser vilkas omsdttning understiger 100 000 euro ar
avgiften schablonmissigt bestimd till 200 euro. Overstiger omsittningen 100000 euro ir avgiften
stegvist berdknad som en procentuell andel av den aktuella roérelsens omséttning.
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Malet vid den nationella domstolen och tolkningsfragorna

Grillo Star forsattes i konkurs den 29 april 2009 genom beslut av konkursavdelningen vid Tribunale di
Cosenza. I samma beslut forordnades att forfarandet for att avgora vilka borgenirers fordringar som
ska tas upp bland bolagets skulder skulle inledas i enlighet med artikel 93 i konkurslagen.

I detta forfarande ansokte CCIAA di Cosenza den 4 juni 2009 om att en fordran pa 200 euro, jamte
tillagg om 113,39 euro, skulle tas upp som en skuld i Grillo Stars konkurs. Fordran avsag den arliga
avgiften for ar 20009.

I samband med prévningen av ansokan om att fordran ska tas upp som en skuld i Grillo Stars konkurs
har konkursdomaren vid Tribunale di Cosenza stillt sig tvivlande till huruvida den italienska
lagstiftningen om faststillande av den arliga avgiften ar forenlig med direktiv 2008/7.

Konkursdomaren har harvid hanvisat till domstolens praxis, och sérskilt till dom av den 20 april 1993 i
de forenade mélen C-71/91 och C-178/91, Ponente Carni och Cispadana Costruzioni (REG 1993,
s. [-1915), av den 2 december 1997 i mal C-188/95, Fantask m.fl. (REG 1997, s. 1-6783), och av den
10 september 2002 i de forenade malen C-216/99 och C-222/99, Prisco och CASER (REG 2002,
s. [-6761). 1 dessa domar har begreppet vederlagskaraktir preciserats betréiffande de avgifter som
medlemsstaterna far ta ut med stod av undantagsregeln i artikel 12.1 e i radets direktiv 69/335/EEG
av den 17 juli 1969 om indirekta skatter pa kapitalanskaffning (EGT L 249, s. 25). Lydelsen i den
artikeln har i allt vdsenligt overforts till artikel 6.1 e i direktiv 2008/7. Enligt konkursdomaren framstar
det emellertid som om den arliga avgiften inte dr av vederlagskaraktdr, eftersom berdkningen av
avgiften saknar samband med kostnaden for den tjanst som tillhandahalls i form av fortsatt
inskrivning i det register som fors av handels-, industri-, hantverks- och lantbrukskamrarna.

Mot denna bakgrund beslutade konkursdomaren vid Tribunale di Cosenza att vilandeforklara malet
och att hdnskjuta foljande fragor till domstolen for forhandsavgorande:

”1) Strider kriterierna for berdkning av den arliga avgift som foreskrivs i artikel 18 b i [lag
nr 580/1993], sasom dessa bestims i punkterna 3, 4, 5 och 6 i ndmnda artikel, mot
[direktiv 2008/7], i den man de inte kan omfattas av undantaget i artikel 6[.1] e i ndmnda
direktiv?

2) I synnerhet 6nskas svar pé

— huruvida den arliga avgiften har ’vederlagskaraktir’ med hénsyn till att den berdknas med
utgangspunkt i 'vilka medel som erfordras for att utfora de tjanster som handelskamrarna ar
forpliktade att tillhandahalla i hela landet’,

— huruvida inrdttandet av en ’utjamningsfond’, som syftar till att sékerstdlla ett homogent
utforande, i hela landet, av samtliga ’administrativa uppgifter’ som enligt lag avilar
handelskamrarna, medfor att den arliga avgiften ska anses sakna vederlagskaraktir,

— huruvida befogenheten for varje enskild handelskammare att hoja den arliga avgiften med upp
till 20 procent, for att samfinansiera initiativ som syftar till att hoja produktionen och forbattra
de ekonomiska villkoren inom respektive handelskammares geografiska behorighetsomrade, ar
forenlig med avgiftens vederlagskaraktér,

— huruvida avsaknaden av foreskrifter for hur man ska faststilla vilka medel som

handelskamrarna behover for att kunna fora och uppdatera inskrivningar och anteckningar i
foretagsregistret medfor att den arliga avgiften ska anses sakna vederlagskaraktér, och
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— huruvida den schablonmaissiga berdkningen av den arliga avgiften, i forening med den
fullstindiga avsaknaden av bestimmelser om kontroller med 'regelbundna intervaller’ av att
avgiften pa ett riktigt sitt aterspeglar den genomsnittliga kostnaden for tjansten, dr forenlig
med avgiftens vederlagskaraktar?”

Konkursdomaren vid Tribunale di Cosenza har betriffande tillimpningen av artikel 5.1 c i
direktiv 2008/7 pa den arliga avgiften kompletterat beslutet om hanskjutande av den 5 november 2009
med f6ljande fragor:

”1) Strider det mot [direktiv 2008/7] att ett bolag med begrinsat ansvar, som inte bedriver — och som
aldrig har bedrivit — nadgon ekonomisk verksamhet och som darfor ar ’inaktivt’, ar skyldigt att betala
[den arliga avgiften]?

2) Strider det mot [direktiv 2008/7] att krdva betalning av en ’drlig avgift’ for registrering i
foretagsregistret da upptagande i detta register, enligt den italienska réttsordningen, utgoér en
nodvandig forutsattning for att ett bolag med begrénsat ansvar ska forvarva rattskapacitet?”

Efter det kompletterande beslutet om hénskjutande beslutade domstolens ordférande den
20 oktober 2010 att det skriftliga forfarandet skulle aterupptas.

Domstolens behorighet

CCIAA di Cosenza har gjort géllande att domstolen inte &r behorig att besvara de bada begidran om
forhandsavgorande, eftersom konkursdomaren vid Tribunale di Cosenza inte kan kvalificeras som
domstol, i den mening som avses i artikel 267 FEUF. CCIAA di Cosenza har hivdat att forfarandet
infor konkursdomaren inte utmynnar i nagot avgorande av rattskipningskaraktir. Konkursdomarens
uppgifter bestar huvudsakligen av tillsyn och kontroll av att forfarandet for uppteckningen av skulder
gar ritt till genom att helt eller delvis bifalla ansokningar om att en fordran ska tas upp som en skuld,
eller genom att avsld eller avvisa siadana ansokningar. CCIAA di Cosenza har vidare pastatt att
principen om ett kontradiktoriskt forfarande endast i begrinsad utstrickning é&r tillimplig pa
forfarandet infér konkursdomaren.

Grillo Star har dédremot hévdat att forfarandet infor konkursdomaren &r av rittskipningskaraktir,
eftersom domaren enligt italiensk lagstiftning har till uppgift att fatta motiverade beslut angaende varje
ansokan om upptagande av fordringar som skulder i konkursen. Dessa beslut har — om de inte
overklagas — rattskraft och ar bindande for parterna. Grillo Star har vidare papekat att konkursdomarens
beslut fattas efter ett sammantrade till vilket parterna blir kallade och under vilket de kan yttra sig.

Det framgar av fast réttspraxis att EU-domstolen vid bedomningen av huruvida det hidnskjutande
organet utgoér en domstol i den mening som avses i artikel 267 FEUF, vilket &r en rent unionsréttslig
fraga, beaktar ett antal omstidndigheter, sasom huruvida organet dr upprattat enligt lag, organet ar av
stadigvarande karaktir, dess jurisdiktion ér av tvingande art, forfarandet dr kontradiktoriskt, organet
tillampar réttsregler och huruvida det har en oberoende stillning (se dom av den 14 juni 2011 i
mal C-196/09, Miles m.fl., REU 2011, s. I-5105, punkt 37 och dir angiven réttspraxis).

Nationella domstolar ar endast behoriga att begéra att EU-domstolen ska meddela forhandsavgorande
om en tvist &r anhdngig vid dem och om forfarandet i fraga dr avsett att leda till ett avgorande av
rattskipningskaraktdr (beslut av den 24 mars 2011 i méal C-344/09, Bengtsson, punkt 18 och dir
angiven rattspraxis).

Nar den hénskjutande domstolen handlar i egenskap av administrativ myndighet, utan att darvid
avgora nagon tvist i den mening som avses i domstolens praxis, kan den sdledes inte anses utdva
domande verksamhet (beslutet i det ovanndmnda malet Bengtsson, punkt 19 och déir angiven
rattspraxis).
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Det framgir i forevarande fall av de uppgifter som ldmnats av CCIAA di Cosenza, vilka vitsordats av
Grillo Star, att konkursdomaren har till uppgift att — pa grundval av en av konkursforvaltaren
upprattad prelimindr uppteckning av skulderna — pa ansokan av borgendrerna avgora vilka fordringar
som ska anses utgora skulder i konkurser. Det framgar dven av konkurslagen att sivél forvaltaren som
ovriga berorda har ratt att infor konkursdomaren bestrida en ansdkan om att en fordran ska tas upp
som skuld i konkursen. Konkursdomarens beslut att en fordran inte ska tas upp som en skuld i
konkursen har, sdvida ingen invindning framstélls, bindande rattsverkningar.

Forvaltaren och borgenidren har, saisom generaladvokaten har papekat i punkt 19 i sitt forslag till
avgorande, mojlighet att yttra sig skriftligen och muntligen infér konkursdomaren.

Mot bakgrund av det anforda saknas det stod for uppfattningen att konkursdomaren vid Tribunale di
Cosenza inte skulle meddela nagot avgérande av rattskipningskaraktdr, i den mening som avses i
unionsratten, i syfte att genom ett kontradiktoriskt forfarande avgora en tvist.

Domstolen dr mot denna bakgrund behorig att besvara de fragor som stillts av den hdnskjutande
domstolen.

Provning av tolkningsfragorna

Den hianskjutande domstolen vill genom sina fragor, vilka ska provas i ett sammanhang, fa klarhet i
huruvida direktiv 2008/7, och i synnerhet artiklarna 5.1 ¢ och 6.1 e i det direktivet, ska tolkas s&, att
de utgor hinder for att ta ut en sddan arlig avgift som den som é&r aktuell i det nationella malet, vilken
betalas in till de italienska handels-, industri-, hantverks- och lantbrukskamrarna av alla de rorelser
som dr inforda eller omndmnda i det register som fors av kamrarna.

Domstolen erinrar inledningsvis om att den redan slagit fast att artikel 12 i direktiv 69/335, vars lydelse
i allt vésentligt dr identisk med lydelsen i artikel 6 i direktiv 2008/7, utgor ett undantag fran det
principiella forbudet i artikel 10 i direktiv 69/335 (vars lydelse overforts till artikel 5.1 i
direktiv 2008/7) mot skatter med samma kidnnetecken som en avgift pa kapitaltillskott (se for ett
liknande resonemang, bland annat, domen i det ovanndmnda malet Fantask m.fl., punkt 20).

Det ska déarfor forst provas huruvida en sadan arlig avgift som den som é&r aktuell i det nationella mélet
utgor nagon av de skatter som dr otillatna enligt artikel 5.1 i direktiv 2008/7.

Enligt artikel 5.1 ¢ i direktiv 2008/7 rader det ett forbud mot alla former av indirekta skatter pa
registrering eller pa andra formaliteter som krévs innan verksamhet inleds och som en
kapitalassociation maste utfora till f6ljd av sin foretagsform.

Detta forbud ar motiverat av det faktum att d&ven om dessa skatter inte tillimpas pa kapitaltillskott till
bolag som sadana, tas de likafullt ut pa grund av formaliteter som ar knutna till bolagets foretagsform,
det vill sdga pa grund av séttet for att anskaffa kapital. Ett bibehallande av dessa skatter riskerar darfor
dven att dventyra de dndamal som efterstravas med direktiv 2008/7 (se, for ett liknande resonemang,
dom av den 28 juni 2007 i mal C-466/03, Albert Reiss Beteiligungsgesellschaft, REG 2007, s. I-5357,
punkt 50 och dér angiven réttspraxis).

Artikel 5.1 c i direktiv 2008/7 ska i princip ges en vid tolkning och dérvid tolkas sa, att den inte bara
omfattar de formaliteter som maste uppfyllas innan verksamheten i en kapitalassociation pabdrjas,
utan dven de formaliteter som uppstills for att verksamheten i en saddan association ska kunna
bedrivas och vidmakthéllas (se, for ett liknande resonemang, domen i det ovanndmnda malet Albert
Reiss Beteiligungsgesellschaft, punkt 51 och dér angiven réttspraxis).
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Det framgar emellertid av domstolens praxis att ndmnda artikel inte forbjuder en érlig avgift som ska
betalas pa grund av att en rorelse &ér registrerad vid en handels- eller industrikammare, eftersom
betalningsskyldigheten inte intrader till f6ljd av registreringen av det bolag eller den juridiska person
som dr dgare till rorelsen utan till foljd av registreringen av sjdlva rorelsen och eftersom skatten &ar
oberoende av vilken foretagsform den enhet som ar dgare till rorelsen har. Skatten dr siledes inte
knuten till formaliteter som kapitalassociationer maste utfora till foljd av sin foretagsform (se, for ett
liknande resonemang, dom av den 11 juni 1996 i mal C-2/94, Denkavit Internationaal m.l,
REG 1996, s. 1-2827, punkterna 24—-26).

Det ar utrett att betalningsskyldigheten for den arliga avgift som ar aktuell i det nationella malet enligt
tillamplig nationell lagstiftning inte intrader till foljd av registreringen av det bolag eller den juridiska
person som é&r &gare till rorelsen, utan till f6ljd av registreringen av sjédlva rorelsen. Det ér fraga om en
avgift grundad pa omsittningen som drabbar samtliga enheter med vinstsyfte.

En sadan avgift dr, sdsom Grillo Star har anfort vid den muntliga férhandlingen, oberoende av vilken
foretagsform den enhet som &r &gare till rorelsen har. Avgiften drabbar savil rorelser i form av
kapitalassociationer, i den mening som avses i artikel 2 i direktiv 2008/7, som rorelser som drivs i
andra foretagsformer och sdrskilt saddana rorelser som innehas och drivs som enskild
nédringsverksamhet av fysiska personer (se, analogt, domen i det ovannimnda malet Denkavit
Internationaal m.fl., punkt 25).

Sasom den italienska regeringen och Europeiska kommissionen dessutom har papekat innebdr det
faktum att den arliga avgiften &r proportionnell i forhallande till rorelsens omsittning att det &r
uteslutet att betalningen av avgiften skulle utgora en formalitet som &r mer betungande for en rorelse
som har valt kapitalassociation som foretagsform, &n for en rorelse som har valt en annan
foretagsform.

Det ar saledes uppenbart att en arlig avgift, saisom den som é&r aktuell i det nationella malet, inte &r
knuten till formaliteter som kapitalassociationer maste utfora till f6ljd av sin foretagsform.

Slutsatsen i foregdende punkt paverkas inte av den av den hénskjutna domstolen anférda
omstiandigheten att inforandet i foretagsregistret for kapitalassociationer, i den mening som avses i
den aktuella nationella ritten, har konstitutiv verkan, vilket inte giller for andra rorelser. Trots att
inforandet i registret och darmed betalningen av den dédrmed forknippade arliga avgiften utgor ett
villkor for en kapitalassociations rattsliga existens, kan inte denna omstandighet i sig fordndra intradet
for skyldigheten att betala den arliga avgiften, vilken faststillts i punkt 34 ovan, och omvandla avgiften
till en avgift som ska betalas pa grund av registreringen av den kapitalassociation som dger rorelsen (se,
analogt, domen i det ovanndmnda maélet Denkavit Internationaal m.fl., punkt 28). Det dr dessutom
utrett att en kapitalassociations uteblivna betalning av avgiften inte innebdr att associationen avfors ur
foretagsregistret.

Den av CCIAA di Cosenza anférda omstidndigheten att en kapitalassociation, sasom Grillo Star, ar
skyldig att betala den arliga avgiften dven under den tid da den inte bedriver nagon faktisk ekonomisk
verksamhet saknar likaledes betydelse. Skyldigheten for kapitalassociationer att betala den arliga
avgiften dr namligen enligt den aktuella nationella ritten motiverad av att det presumeras att varje
kapitalassociation i princip innehar en rorelse. Domstolen har harvid for det forsta funnit att
definitionen av begreppet rorelse pa ett omrade som omfattas av direktiv 2008/7 faller inom den
nationella lagstiftarens befogenhet (se, for ett liknande resonemang, domen i det ovannimnda malet
Denkavit Internationaal m.fl., punkt 31), och for det andra funnit att denna presumtion inte paverkar
slutsatsen att betalningsskyldighetens intridde for en skatt eller avgift saisom den arliga avgiften, vilket
konstaterats ovan i punkt 34, utgors av registreringen av sjilva rorelsen oberoende av dess foretagsform
(se, for ett liknande resonemang, domen i det ovanndmnda malet Denkavit Internationaal m.fl.,
punkt 29).
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Det framgar dessutom av handlingarna i malet att ett bolag som Grillo Star, vilket atminstone
genomfort forberedande transaktioner i syfte att bedriva hotellverksamhet genom att bland annat kopa
in mark, under alla omstidndigheter inte kan likstéllas med ett "skalbolag”, i den mening som avses i
punkt 29 i domen i det ovanndmnda malet Denkavit Internationaal m.fl., det vill sdga ett bolag som
saknar tillgangar och inte ldngre bedriver nagon verksambhet.

Domstolen konstaterar mot denna bakgrund att en arlig avgift, sdisom den som &ar aktuell i det
nationella maélet, inte utgor en otillaten skatt, i den mening som avses i artikel 5.1 c i direktiv 2008/7.

Det finns dérfor inte anledning att prova huruvida en sddan avgift omfattas av undantaget i artikel 6.1 e
i direktiv 2008/7.

De hénskjutna fragorna ska saledes besvaras enligt foljande. Artikel 5.1 c i direktiv 2008/7 ska tolkas s3,
att den inte utgor hinder for en avgift, sasom den som &r aktuell i det nationella malet, vilken varje
rorelse ska betala arligen for att vara inford i foretagsregistret, ens om inforandet i registret har
konstitutiv verkan for kapitalassociationer och kapitalassociationer &r skyldiga att betala avgiften dven
for den tid som de endast vidtar forberedande éatgérder i syfte att bedriva en rorelse.

Rittegangskostnader

Eftersom forfarandet i forhallande till parterna i malet vid den nationella domstolen utgor ett led i
beredningen av samma mal, ankommer det pa den nationella domstolen att besluta om
rattegangskostnaderna. De kostnader for att avge yttrande till domstolen som andra én ndmnda parter
har haft ér inte ersittningsgilla.

Mot denna bakgrund beslutar domstolen (tredje avdelningen) foljande:

Artikel 5.1 c i radets direktiv 2008/7/EG av den 12 februari 2008 om indirekta skatter pa
kapitalanskaffning ska tolkas sa, att den inte utgor hinder for en avgift, saisom den som ér
aktuell i det nationella malet, vilken varje rorelse ska betala arligen for att vara inford i
foretagsregistret, ens om inforandet i registret har konstitutiv verkan for kapitalassociationer
och kapitalassociationer dr skyldiga att betala avgiften dven for den tid som de endast vidtar
forberedande atgirder i syfte att bedriva en rorelse.

Underskrifter
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